7 BOLLE SAFETY REINRAUME

PLATINUM LiTe

TERILE READY=1TO-=
@@ s [EINW/EGIBRILLE

VERSIONEN

Eine sterile ,ready-to-use“ Einwegbrille, die mittels Gammabestrahlung bereits sterilisiert
worden ist. Die Produktion und Verpackung erfolgt unter Bedingungen der Reinraumklasse
7. Die Sterilisation entspricht den Vorgaben der ISO 11137, um einen SAL-Wert von 106 zu

gewabhrleisten. ‘J\ o
D (7

5" VERSTELLBARES CLEAN-ISOPREN- _ :
BAND, STAUB-, MIKROBEN- UND ey ™ .
KEIMFREI

o UBERLAUFRINNE FUR
FLUSSIGKEITEN,FLEXIBLER PVC-
RAHMEN FUR MEHR KOMFORT / OBERE
UND UNTERE INDIREKTE BELUFTUNGEN

COVACLAVE

9° PLATINUM LITE-BESCHICHTUNG
(KRATZFEST UND BESCHLAGFREI)

COVACLEAN

9° 3 JAHRE LAGERFAHIGKEIT

bolle

SAFET S

E: MODELLE IM KLEINFORMAT - NICHT-VERTRAGLICHE BILDER



7 BOLLE SAFETY REINRAUME

COVERALL S
AUTOCLAVE

AUTOKLAVIERBAR FUR
DIlLE MEM@FA@MN@TZ@N@

Die COVERALL AUTOCLAVE Vollsichtschutzbrillen wurden eigens dafir entwickelt, \J\ ([ /\ o
absoluten Komfort in sensiblen und sterilen Bereichen zu bieten. Ausgestattet mit unserer _—
exklusiven, beidseitigen Anti-Beschlag-und Anti-Kratz-Beschichtung PLATINUM, sind PSGCOV2RO1
unsere autoklavierbaren Mehrwegbrillen besténdig gegen hohe Temperaturen und auch P

nach mehreren Autoklavierzyklen noch voll funktionsfahig. Das Design unserer Schutzbrillen / 3 M T it e T >
ermoglicht die Nutzung tber allen gangigen Korrektionsbrillen und sorgt fir verbesserten f‘;“ s = ‘ 4 "3

Augenschutz und bessere Sicht

y COVACLAVE

9 HOHE BESCHLAGSFESTIGKEIT

9 AUTOKLAVIERBARES PRODUKT

9° RINNE ZUM
FLUSSIGKEITSTRANSPORT COVACLEAN

9 BESCHICHTUNG PLATINUM

bolle

SAFET S

E: MODELLE IM KLEINFORMAT - NICHT-VERTRAGLICHE BILDER



7 BOLLE SAFETY REINRAUME

COVERALL oo
CLEAN

UNISTERILE

ElNWY EGERILLE

Die COVERALL CLEAN Vollsichtschutzbrillen wurden eigens dafiir entwickelt, absoluten \J\ [ /\ =
= 5

Komfort in sensiblen und sterilen Bereichen wie Apotheken, Mikorelektronik-arbeitsplatzen S

oder Operationssélen zu bieten. Eine unsterile Einwegbrille, die durch den Kunden mittels COVERALL
Gamma-oder Betabestrahlung oder durch Ethylenoxid-Sterilisation behandelt werden kann,
97 MIT GAMMA- UND BETASTRAHLEN e
SOWIE ETHYLENOXID (EO)
STERILISIERBAR COVACLAVE

9 ZUM EINMALGEBRAUCH

—_— 4

9° PLATINUM LITE-BESCHICHTUNG B

(KRATZFEST UND BESCHLAGFREI)

COVACLEAN

27 RINNE ZUM
FLUSSIGKEITSTRANSPORT

bolle

SAFET S

E: MODELLE IM KLEINFORMAT - NICHT-VERTRAGLICHE BILDER



i/ ‘ BOLLE SAFETY ‘ REINRAUME

COVERALL VERPACKUNGSEINHEIT

NUTZUNG AUSFUHRUNGEN BEZEICHNUNGEN KE';::Z'S'SN;;NG KE’;:EEE':.:'E':_‘::G BESCHICHTUNGEN NORMEN T G,:g:;’:;%im P
ewicht 0.85 g Gewicht 32 kg
oo CLEAR PSGCOV2RO1 Y 19BTCE Y7 EN166 34 9BTCE€ PLATINUN LiTe EN166 3660740011499 3660740111496 -12 pcs 3660740211493 -48 pcs
o9 CLEAR COVACLAVE 2C1.2 %7 1FTKNCE Y7 EN166 34 FTCE *PLATINUM EN166-EN170 3660740000646 3660740100643 5pcs 3660 740 200 640 -90 pes
oo CLEAR COVACLEAN 2C1.2T71BTCE Y7 EN166 3 4 BTC€ PLATINUM LiTe EN166-EN170 3660740007850 3660740107857 -5pcs 3 660 740 207 854 150 pcs

BH: MODELLE IM KLEINFORMAT CUSTOM CODE: 9004901000

PSGCOV2RO01 : BESONDERHEITEN

BRILLENGLAS POLYKARBONAT

COVACLAVE : BESONDERHEITEN

BRILLENGLAS POLYKARBONAT

COVACLEAN : BESONDERHEITEN

BRILLENGLAS POLYKARBONAT

GESTELL-TYP PVC - INDIREKTE INDIREKTE BELUFTUNG OBEN UND UNTEN

TPR-INDIREKTE BELUFTUNG AN DER OBERSEITE UND

GESTELL-TYP DICHT AN DER UNTERSEITE

GESTELL-TYP PVC - INDIREKTE BELUFTUNG OBEN UND UNTEN

GEWICHT 66 g

GEWICHT 77 g

GEWICHT 94 g

KOPFBANDS ISOPRENE - WEISS

KOPFBANDS ISOPRENE - GRAU

KOPFBANDS ISOPRENE - GRAU

NUTZUNG EINWEG - BEREITS STRERILISIERT

NUTZUNG MEHRWEG - AUTOKLAVIERBAR

NUTZUNG EINWEG - STERILISIERBAR

PSGCOV2RO1
HERKUNFTSLAND: CN

afa
®

€O DIN

=1

pd

INSPEC

bolle-safety.com

COVACLAVE
HERKUNFTSLAND: TW

ORATORIES

LAB

Europe Headquarters

34 rue de la Soie

69100 Villeurbanne

France

Tél.: 00 33 (0) 4 78 85 23 64

COVACLEAN
HERKUNFTSLAND: TW

MEHR WISSEN
MEHR UBER DIE
MARKIERUNGEN:

ENTDECKEN

DOKUMENT:

U.K. & Ireland

Unit C83-Barwell Business Park
Leatherhead Road -Chessington
Surrey-KT9 2NY-UK

Tél.: 00 44 (0)208 391 4700

12-14-2021

USA Office

2810 Caribou Court, Suite 160
Carlsbad, CA 92010

United States of America
Tél.: 800 222 6553

Asia-Pacific Office
32-40 Fairchild Street
heatherton VIC 3202
Australia

Tél.: 1300 138 098

REINIGUNG UND LAGERUNG

REINIGUN G: DieBrillenglaser sollten regelmaBig gereinigt werden. Bollé Safety
empfiehlt die Nutzung von B-Clean Reinigungslosungen.

INSTANDHALTUN G: Beschadigte, zerkratzte bzw. zerstorte Brillenglaser missen
ausgetauscht werden indem eine komplett neue Brille erworben wird. Wenn das Gestell
kaputt ist, dann muss auch die komplette Brille ausgetauscht werden. Nach jedem Gebrauch
der Brille wird empfohlen, ein Mikrofaser-Tuch oder Etui zu nutzen.

LAGERUNG: Alle Produkte miissen in einem trockenen und sauberen Umfeld
gelagert werden.
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https://www.bolle-safety.com/safety-tactical-markings.html
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